
 

 

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ 
 

1. Szerzői felelősség: A benne foglalt információkat lelkiismeretesen és 
helyességük feltételezése mellett állítottuk össze. A szerző nem felel semmiféle 

használatért és az abból adódó következményekért. A szerző nem tehető felelőssé a jelen dokumentumban 
foglalt információk alkalmazásából eredő károkkal kapcsolatos költségekért és kiadásokért. Jelen információk 
külön értesítés nélküli módosításának joga fenntartva.  

 

2. Rövid leírás: Az ACE II egy digitális alkoholszonda, amely a kilélegzett levegő 

alkoholkoncentrációját méri, és ebből kiszámítja a véralkoholszintet. 
 

3. A szállítás terjedelme: � ACE Alcoscan II alkoholszonda  � két 1,5 V-os AAA-méretű elem 

(MN1500, LR6, Mignon)  

� hat fuvóka� övtáska� műanyag hordtáska � használati útmutató 

4. Mi micsoda: 
 
 

  fúvóka 
 

  kijelző 

 

 

  kezelőgomb 

7. Így érhető el a lehető legpontosabb eredmény: 

� Várjon az alkoholteszttel az utolsó korty alkohol után legalább 15 percig. Ezen idő alatt ne egyen, ne 
igyon és ne dohányozzon. � Ne nyissa fel a készülékházat. � Ne tárolja az ACE II készüléket hideg vagy 
forró, nedves vagy rosszul szellőző helyen. � Az ACE II készüléket úgy tárolja, hogy gyerekek ne férhessenek 
hozzá. � Hosszabb tárolási idő után folytasson le először három „bejáratási tesztet“, mielőtt a tényleges 
alkoholtesztet lefolytatná. � Ne ejtse le az ACE II készüléket. � Az elemkimerülés jelzésekor cserélje ki az 
elemeket. A csökkent elemkapacitás hibás vizsgálati eredményhez vezet. � Ne folytasson le vizsgálatot zajos (a 
hanghullámok zavarják az érzékelőt), huzatos vagy rosszul szellőztetett helyiségben . � 1,00 ezrelékes vagy azt 
meghaladó vizsgálati eredmény után az érzékelőnek hosszabb regenerációs időre van szüksége. Ilyen esetben 
legalább három percig várni kell a következő vizsgálatig. � Ne folytasson le vizsgálatot nagyon hideg, nagyon 
meleg vagy szellőzetlen, füstös környezetben. � Tárolja az ACE II alkoholszondát az erre a célra készült 
bőröndben a por és a folyadékok behatolásának a megelőzésére. 

 

8. Az elemekre vonatkozó törvénnyel kapcsolatos tanácsok - elemcsere: 

A készülékben, amelyre a használati útmutató vonatkozik, szállításkor két alkáli-mangán elem van. Ezek az 
elemek nem alkalmasak újbóli feltöltésre. A feltöltési kísérlet anyagi károkat és személyi sérüléseket okozhat. 
Akkumulátorokat nem szabad használni a készülékben, mivel az ettől károsodhat. A kimerült elemek nem 
valók a háztartási szemétbe. A kimerült elemek káros anyagokat tartalmaznak, amelyek károsíthatják 
egészségét és a környezetet. Adja le az elemeket/akkumulátorokat a kereskedőnél vagy a kommunális 
gyűjtőhelyeken. A visszaadás ingyenes, és törvény kötelezi rá. Csak kisütött elemeket dobjon a felállított 
gyűjtőtartályba, és a  lítiumelemek pólusait szigetelje le. Az elemcseréhez húzza le az elemtartó fedelét a 
készülékről, és cserélje ki a kimerült elemeket újakra. Eközben ügyeljen a helyes polaritásra: az elemek negatív 
pólusának az elemaknában lévő  
rugókhoz kell érintkezniük. Tolja vissza az elemtartó fedelét a házra úgy, hogy bekattanjon. Minden elemet és 
akkumulátort újrahasznosítanak. Ezekből értékes nyersanyagokat, vasat, horganyt vagy nikkelt lehet újra kinyerni. 
Az elemek újrahasznosítása a világon a legkönnyebb környezetvédelmi gyakorlat. 

 

Az elemeken az áthúzott szeméttároló edény 
szimbóluma jelzi, hogy az elemek és 

akkumulátorok nem kerülhetnek a háztartási 
szemétbe. A szeméttároló edény alatti jelzések azt 

jelzik, hogy: 

 
5. Alkoholteszt az ALCOSCAN ACE II készülékkel: 

5.1. 5.1. Az elemek berakása: Nyomja meg az elemtartó fedelén a recézett nyilat, és húzza le a fedelet. 
Rakjon be két 1,5 V-os AAA-méretű ceruzaelemet az elemtartóba. Figyeljen a helyes polaritásra: a hosszú 
rugó a negatív pólus; a rövid rugó a pozitív pólus. Tolja fel az elemtartó fedelét a készülékre addig, amíg be 
nem kattan. 

 

 

 

 

9. Kalibrálás: 

 

� Pb = az elem ólmot tartalmaz. 
� Cd = az elem kadmiumot tartalmaz, 

� Hg = az elem higanyt tartalmaz, 

 

5.2. Az alkoholteszt elvégzése: 
5.2.1. Aktív mérés: � Nyomja meg röviden a kezelőgombot. Ha hosszan nyomja meg a kezelőgombot, akkor 
az addig elvégzett tesztek száma jelenik meg. � A készülék beindul. Dugjon be eközben egy fúvókát a 
befúvónyílásba. �A kijelzőn 0% jelenik meg.  Fújjon bele szünet nélkül, közepes erővel a fúvókába. 
� Az ACE II készülék kianalizálja a lélegzetmintát, és az eredményt ezrelékértékben kijelzi. � Öt csipogás 
után kialszik a kijelző megvilágítása. Egy új teszt beindításához tartsa nyomva a kezelőgombot. 
5.2.2. Passzív mérés: Passzív mérést akkor végezhet, ha a vizsgálandó személy nem képes az aktív 
lélegzetminta leadására. Tegye meg a � - �  lépést. Vigye az ACE II készüléket az adott személy lélegzési 
terébe. A személy kilélegzési szünetében nyomja meg a kezelőgombot. Egy jól hallható zajt hall most. Az 
ACE II készülék most elvégzi a �lépést. 

 

 

 

 
 
 
 

6. Figyelmeztető üzenetek: 

6.1. Elégtelen lélegzetminta: A kijelzőn a FLOW üzenet jelenik meg. Ez azt 
jelenti, hogy az ACE II szonda nem kapott elegendő analizálásra való 
lélegzetmintát. Kapcsolja újra be a készüléket, és fújja erősebben és négy 
másodpercig megszakítás nélkül a levegőt a fúvókába, amikor a kijelzőn a 
BLOW  üzenet jelenik meg, amíg csak nem hall két csipogást, és 
nem érez két „ütést“. 

 

6.2. Elemfigyelmeztetés 
Ha a kijelzőn a BAT  kiírás jelenik meg, az elemek kimerültek. Cserélje ki 
az elemeket AAA-méretű (Mini, LR03) 1,5 V-os alkáli típusú új elemekkel.  
Ne használjon akkumulátorokat! 

 

Az ACE II készülék pontosságának a fenntartásához ajánlott féléves időközönként kalibrálni a készüléket.  A 
kalibrálást nem kell feltétlenül elvégezni; az ACE II készülék pontossága azonban kalibrálás nélkül állandóan 
csökken. Küldje el a készüléket tartozékaival együtt az „Alkomat Kalibrierservice" megjegyzéssel együtt a 
cégnek a készülékhez mellékelt számlán szereplő címére. 
A beküldés csomagként történjen, hogy ha elveszik a készülék, a küldés igazolása, ill. a küldemény utáni 
nyomozás lehetséges legyen. 

 

 

10. Garancia és szavatosság: 

10.1. Garancia: 
Az ACE Handels- und Entwicklungs GmbH a vásárlás időpontjától számított két év garanciát vállal arra a 
készülékre, amelyhez a jelen garancia- és szavatossági nyilatkozat mellékelve van,  továbbá egy év garanciát az 
érzékelőre. Ez a garancia az elektronikára, valamint a készülékházra vonatkozik, továbbá az érzékelőre a 
próbavételi eszközök kivételével. Nem vonatkozik a garancia azokra az alkatrészekre, amelyek működésükkor  
szükségszerűen tönkremennek 
(pl. biztosítékok). A garancia a leszállítás vagy az első használat dátumától érvényes (a mindenkori rövidebb 
időtartam számít), hacsak nincs másképp megadva az ACE Handels- und Entwicklungs GmbH termékének a 
kísérőokmányaiban. 

 

10.2 A garancia- és a szavatosság korlátozása: 
10.2.1. A készülékre vonatkozó korlátozás: Az ACE Handels- und Entwicklungs GmbH elutasít minden további 
kifejezett vagy hallgatólagos garanciális igényt, beleértve a piacképességet és egy adott célra való 
alkalmasságot. A garancia különösen nem vonatkozik a kalibrálásra. Az érzékelő cseréje után kötelező a 
kalibrálás. Ha a készülék érzékelőjét ki kell cserélni, és/vagy kalibrációra van szükség, a felhasználó adott 
esetben árajánlatot kap. Ha a felhasználó nem fogadja el az árajánlatot, az ACE Handels- und Entwicklungs 
GmbH megjavítatlanul / kalibrálatlanul visszaküldi  a készüléket megfelelő jelöléssel ellátva. Ha a készülék nem 
felelne meg a termékszavatosságnak, a vevő igényjogosultsága és az ACE Handels- und Entwicklungs GmbH 
kötelezettsége az ACE Handels- und Entwicklungs GmbH szabad belátása szerint kizárólag az érintett áruk 
cseréjére vagy javítására, vagy a reklamált áruk vételárának a visszatérítésére korlátozódik. 
10.2.2. Az alkalmazás korlátozása: Az ACE Handels- und Entwicklungs GmbH semmi esetre se vállal felelősséget 
a jelen felelősségkizárás alá eső készülék megvásárlása következtében előállt járulékos-, mellékes- vagy 
következményes károkért, mint többek között az elmaradt nyereségért és használaton kívüliségért, függetlenül 
attól, hogy ezek az igények szerződésre, hanyagságra vagy más vétkes magatartásra vezethetők vissza.  

 

Az a bármilyen verziójú és elnevezésű készülék, amelyhez a jelen garancia- és szavatossági nyilatkozat 
mellékelve van, nem használható fel, különösen nem kötelező jogi érvénnyel, egy személynek a 
gépkocsivezetésre, vagy az alkohol hatása alatti ön- és közveszélyes cselekedetek kivitelezésére való 
alkalmasságának a megállapítására. 

 

Ennek a garanciának szükséges előfeltétele az összes termék gondos megvizsgálása sérülések észlelésekor, a 
vevő általi felhasználásához alkalmas kalibrálás elvégzése, és az ACE Handels- und Entwicklungs GmbH által 
szállított termékdokumentáció utasításainak megfelelő rendeltetésszerű használat, üzembeállítás és 

Az  ACE II készülékkel csomagolt fúvókákat szállítunk. Minden új teszthez használjon egy új fúvókát. Ne használjon 
tisztított vagy fertőtlenített fúvókát. Az ACE Handels– und Entwicklungs GmbH semmilyen felel ősséget nem vállal 
azokért a kár okért, amiket egy fúvóka ismételt használata okozott.  



karbantartás. A nem szakképzett személy által végzett üzembeállítás vagy karbantartás ugyanúgy a garancia 
elveszítésével jár, mint a nem engedélyezett kopóanyagok vagy cserealkatrészek alkalmazása. Mint az összes 
műszakilag igényes készülék esetében is, alapvető, és az ACE Handels- und Entwicklungs GmbH 
garanciájának kötelező előfeltétele az, hogy ennek a készüléknek az összes felhasználója ismerje a 
készüléknek a dokumentációjában leírt alkalmazási módját, tulajdonságait és korlátait. 

 

10.2.3. A tanácsadás korlátozása: A vevő tanúsítja, hogy saját kizárólagos felelősségére megvizsgálta a 
vásárolt áruknak az összes felhasználási célra való tervezett alkalmazását és alkalmasságát. A szerződő 
felek kifejezetten megállapodnak abban, hogy az áruk használatára és szolgáltatásaira vonatkozó 
mindennemű műszaki és egyéb tanácsadás az ACE Handels- und Entwicklungs GmbH 
részéről díjtalan, és kizárólag a vevő kockázatára történik. Emiatt nem hárulnak kötelezettségek vagy 
felelősség az ajánlásokból vagy azok eredményéből az ACE Handels- und Entwicklungs GmbH-ra.  


